
Глава 3: Магическая академия Святой Марии

 

 

Прошло два дня с тех пор, как Оливия села со мной в карету. Мы много говорили о себе.
Оливия могла создавать еду, которая увеличивала силу, скорость или магию человека. Я был
рад, что держал ее рядом.

С идеями, которые я ей дал, она могла воспроизвести любые продукты, которые я ей говорил.
Мой запасной план стал выглядеть ярче.

Оливия была сиротой, так как обладала полезной магией в своей области. Ей рекомендовали
пойти в академию и учиться дальше, чтобы добиться лучших результатов.

Вы также знали, что Оливия любит обниматься? Когда мы оба спим, она обнимает ближайшую
вещь вокруг себя, а ночью сжимает меня. Заснуть довольно трудно, но ощущения приятные. Я
не хочу, чтобы что-то случилось, когда она бодрствует.

Хорошо, что после сегодняшнего дня я больше никогда не увижу Джона. Отвратительный
старик уставился на нас, даже Оливия испугалась его, но промолчала. Неудивительно, почему
на таких, как он, смотрят свысока.

Выплеснув свой гнев, я уставился на Оливию, которая обнимала меня, как осьминог. Не только
ее руки, но и ноги прижимались ко мне. Оливия, которая просыпалась, открыла глаза, и я
поприветствовал ее: "Доброе утро, Оливия".

Я ухмыльнулся, пытаясь поддразнить ее. "Тебе так нравится обнимать меня? Если да, то
почему бы нам не пожениться!" пошутил я, заставив ее лицо стать пунцово-красным от
смущения.

"Я бы не возражала". пробормотала она так тихо, как только могла, но она обняла меня, так
что я мог слышать ее слова.

Подожди, для чего? Я сказал это в шутку. Оливия любит девушек? Или я каким-то образом
очаровал Оливию? Я не помню, чтобы делал что-то, что заставило Оливию увлечься мной. Я не
думаю, что она шутила, когда говорила это. Она слишком сильно покраснела, чтобы это была
шутка.

Подумав, что у меня больше не будет болеть голова, Оливия обняла меня, встала и отпустила.
Желая сгладить неловкость, я перевел разговор на тему: "Оливия, ты не против приготовить



сегодня пиццу?". Сбитая с толку этим словом, она спросила, что такое пицца.

Судя по ее лицу, она не знала, что такое пицца. Я переоценил этот мир. Еда здесь отстойная.
Единственная хорошая еда - это мясные блюда, которые в моем старом мире едва ли можно
назвать таковыми.

Объяснить, что такое пицца, было сложно. Сами ингредиенты были разными. Просить Оливию
положить сыр моцарелла было утомительно, поэтому я остановился на обычном сыре.

За эти два дня мне было о чем подумать. На удивление, у меня все получалось, несмотря на
отсутствие телефона и компьютера.

Наличие друзей, с которыми можно поговорить, уменьшило бы скуку. На удивление, у меня
хорошо получаются разговоры. Было ли это потому, что я никогда не заботился о том, чтобы
заводить связи, или из-за воспоминаний Чарли?

Сейчас это не имеет значения. Завтракая с Оливией, я видел, как она наслаждается своим
завтраком. Она улыбалась от ощущения вкусной еды. Хотя пицца - это не то, что нужно есть на
завтрак, я скучал по ощущению, когда ел ее.

Закончив завтрак, мы продолжали разговаривать. Иногда Оливия краснела, глядя на меня.
Неужели у меня есть способность очаровывать девушек своим взглядом? Я покачал головой,
так как не мог сейчас сравнивать.

Мне пришел в голову случайный вопрос: "Оливия, что ты думаешь о магической академии
Святой Марии?". Я хотела услышать, что она думает об этом.

"Хм..." Оливия, которая напряженно думала, пришла к ответу.

"Магическая академия Святой Марии - это место, где я могу стать лучшим поваром! Когда у
меня появится способность готовить лучшие блюда, я смогу жить счастливой жизнью!"
восхитительный ответ Оливии. Услышав о мечте Оливии, я немного позавидовала ей. Надеюсь,
моя жизнь будет такой же спокойной, как мне нужно.

 

Я погладил Оливию по голове. Оливия, удивленная моим поглаживанием, выглядела
смущенной. Поскольку она не хотела отвлекаться, она задала мне тот же вопрос.

"Что я думаю об этом? Для меня это место, где я могу стать сильнее. Поскольку я из семьи
Солярис, у меня есть обязанности, которые я должен выполнять для своей семьи". Я сказал
серьезно, невольно нахмурившись от того, что придумал.



Дав ответ, Оливия обняла меня и погладила по спине. Почему она обняла меня? Я сделал что-
то такое, что заставило ее захотеть обнять меня? Ух, иногда я ее не понимаю.

"Если тебе есть о чем поговорить, я не против послушать". Она одарила меня надежной
улыбкой, не соответствующей ее обычному характеру.

Вижу, даже такая неуклюжая, как Оливия, может меня читать. Наверное, одиночество в этом
мире - отстой. Отбросив эти мысли, я сказал: "Спасибо, что утешил меня". тихо пробормотал я,
смущенный тем, что сказал ей это.

Она улыбнулась мне, хихикнув. Вероятно, она услышала это, поэтому я смущенно отвел взгляд.

И с этим наша карета остановилась, и мы подъехали к парадным воротам города. Город
Старбаунд - столица Звездного государства.

Семья Селеста - самая сильная из трех семей. Они также владеют столицей. Если семья
Селеста самая сильная, то Лунарис и Солярис идут за ними.

 

Лунари и Солярисы считаются соперниками. Хотя обе семьи являются соперниками, они мало
взаимодействуют друг с другом. Солярисы действуют в основном днем, а Лунарисы - ночью.

Несмотря на то, что академия находится в столице, она изолирована в углу города. Пройдя
через город, мы прибыли в академию. Там стояли охранники, охранявшие вход.

Показав наше пригласительное письмо, охранники сказали нам войти в здание напротив,
чтобы получить удостоверение личности для школы. Мы прошли через ворота. Будет не
смешно, если Оливия потеряет свой пропуск во время двухдневного путешествия. Хорошо, что
по пути не было ни одного клише.

Войдя в здание, мы подошли к администратору и показали ему наше пригласительное письмо.

"Оливия, верно?" Портье назвал ее имя, чтобы подтвердить свою личность. Оливия, услышав
свое имя, кивнула головой. "Используй свою способность, чтобы подтвердить свою личность".

Вызвав фрукт, администратор выдала ей удостоверение личности и несколько школьных форм.
"Вы будете жить в общежитии номер четыре, комната пять. Если вы хотите поменять комнату
или общежитие с кем-то, приходите сюда вместе с ними, и наш персонал все устроит".
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